
tres:poly



Tres:poly is inspired  
by the shape  
of young trees.  
Its organic form  
brings harmony  
to the interior,  
fostering a sense of 
closeness to nature.



functional
simple
natural
unique
inspired
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tres:poly

en: 
Inspired by nature
The Tres:poly hanger is inspired by 
the shape of trees. Its organic form 
brings harmony, warmth and a sense 
of closeness to nature to the interior. 
Thanks to the use of wood, a renew-
able and sustainable raw material, 
Tres:poly is an ecological solution that 
combines functionality with aesthetics 
inspired by the natural world.  It com-
poses with both minimalist, modern 
offices and cosy, stylish restaurant 
spaces.

pl: 
Zainspirowany naturą
Wieszak Tres:poly inspirowany jest 
kształtem drzew. Jego organiczna 
forma wnosi do wnętrza harmonię, 
ciepło i poczucie bliskości z naturą. 
Dzięki zastosowaniu drewna, surowca 
odnawialnego i trwałego, Tres:poly 
stanowi ekologiczne rozwiązanie, 
które łączy funkcjonalność z este-
tyką inspirowaną światem przyrody.  
Komponuje się zarówno z minimali-
stycznymi, nowoczesnymi biurami, jak 
i przytulnymi, stylowymi przestrzeniami 
restauracyjnymi.

de: 
Inspiriert von der Natur
Der Kleiderbügel Tres:poly ist von der 
Form der Bäume inspiriert. Seine orga-
nische Form bringt Harmonie, Wärme 
und ein Gefühl der Naturverbun-
denheit in die Innenräume. Dank der 
Verwendung von Holz, einem erneu-
erbaren und nachhaltigen Rohstoff, ist 
Tres:poly eine ökologische Lösung, die 
Funktionalität mit einer von der Natur 
inspirierten Ästhetik verbindet.  Es 
passt sowohl zu minimalistischen, mo-
dernen Büros als auch zu gemütlichen, 
stilvollen Restauranträumen.
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TRES:POLY
Beech wood B2

en: 
Sustainable design
The plastic parts of the hanger are 
made from recycled polyamide 
from post-industrial plastic, and the 
addition of glass fibre increases their 
durabilityspaces.

pl: 
Zrównoważony design
Plastikowe elementy wieszaka po-
wstają z poliamidu pochodzącego z 
recyklingu postindustrialnego plastiku, 
a dodatek włókna szklanego zwiększa 
ich trwałość

de: 
Nachhaltiges Design
Die Kunststoffteile des Kleiderbügels 
sind aus recyceltem postindustriellem 
Kunststoff hergestellt, und die Zugabe 
von Glasfasern erhöht die
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Technical data
17

55

580

627

54
6

en: 
Dimensions and weights are approximate 
and may vary by 5%. The data is given for 
the basic configuration of products. 

pl:
Wymiary i wagi mają charakter orientacyjny 
i mogą się różnić o 5%. Dane podane są do 
podstawowych konfiguracji produktów. 

de: 
Abmessungen und Gewichte sind ungefähr und 
können um 5% variieren. Die Daten sind für die 
Grundkonfiguration von Produkten angegeben. 

Colour B2 / Kolor B2 / Farbe B2

Colour B3 / Kolor B3 / Farbe B3

pl: 
Wersje kolorystyczne
Wieszak Tres:poly, wykonany z drewna 
bukowego, dostępny jest w dwóch kolorach: 
naturalnym bielonym oraz czarnym.

de: 
Farbige Versionen
Der Tres:poly-Aufhänger aus Buchenholz 
ist in zwei Farben erhältlich: naturfarben 
gekalkt und schwarz.

pl: 
Colour versions
The Tres:poly hanger, made of beech wood, 
is available in two colours: natural whitewa-
shed and black.

TRES:POLY

9



10

pl:
Efektywne pakowanie
Wieszaki Tres:poly dostarczane są w pła-
skich paczkach do samodzielnego montażu. 
Takie rozwiązanie nie tylko ułatwia transport 
i przechowywanie, ale także przyczynia się 
do redukcji emisji CO2, zmniejszając ślad wę-
glowy. Dzięki optymalizacji logistyki zajmują 
mniej miejsca w transporcie, co wpływa na 
ograniczenie użycia środków transportu 
i zmniejsza wpływ na środowisko.

en:
Efficient packaging
Tres:poly hangers are delivered in flat packs 
for self-assembly. This solution not only 
makes transport and storage easier, but 
also contributes to reducing CO2 emissions 
by reducing the carbon footprint. Thanks to 
optimised logistics, they take up less space 
in transport, which reduces the use of means 
of transport and the environmental impact.

de:
Effiziente Verpackung
Tres:poly-Bügel werden in flachen Verpa-
ckungen zur Selbstmontage geliefert. Diese 
Lösung erleichtert nicht nur den Transport 
und die Lagerung, sondern trägt auch zur 
Verringerung der CO2-Emissionen bei, in-
dem der Kohlenstoff-Fußabdruck reduziert 
wird. Dank der optimierten Logistik nehmen 
sie beim Transport weniger Platz ein, was 
den Einsatz von Transportmitteln und die 
Umweltbelastung reduziert.

reponsible
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en: 
We care about the environment
We use recyclable materials, e.g. in the 
Tres:poly hanger example above, we can 
reuse up to 100% of the furniture.

pl: 
Dbamy o środowisko
Używamy materiałów podlegających 
recyklingowi, np. w powyższym przy-
kładowym wieszaku Tres:poly możemy 
wykorzystać ponownie aż 100% mebla.

de: 
Wir Schützen unsere Umwelt
Wir verwenden wiederverwertbare Ma-
terialien, z. B. können wir bei dem obigen 
Beispiel des Tres:poly-Bügels bis zu 100% 
der Möbel wiederverwenden.

recycled

100%

Tres:poly collection –
ecology and recycling

en: 
Material composition
Percentage share, by weight, of 
a given raw material in the Tres:poly 
hanger.

pl: 
Skład materiałowy
Procentowy udział masy danego 
surowca wieszaku Tres:poly.

de: 
Materialzusammensetzung
Gewichtsprozent eines bestimmten 
Rohmaterials Aufhänger Tres:poly.

4%

steel / stal / Stahl

83%

wood / drewno / Holz

13%

plastic / plastik / Plastik
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